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וְתַצְעִידֵנוּ . שֶׁתּוֹלִיכֵנוּ לְשָׁלוֹם. �הֵי אֲבוֹתֵינוּ-�הֵינוּ וֵא-יָ אֱ -יהְִי רָצוֹן מִלְפָניֶ� יְ 
וְתַגִּיעֵנוּ לִמְחוֹז חֶפְצֵנוּ לְחַיּיִם . וְתִסְמְכֵנוּ לְשָׁלוֹם. וְתַדְרִיכֵנוּ לְשָׁלוֹם. לְשָׁלוֹם

וְתַצִילֵנוּ  ).וְתַחֲזיִרֵנוּ לְשָׁלוֹם :יד אומרואם דעתו לחזור מ(. וּלְשִׂמְחָה וּלְשָׁלוֹם
וּמִכָּל פֻּרְעָניִּוֹת הַמִּתְרַגּשְׁוֹת . אוֹיבֵ וְאוֹרֵב וְלִסְטִים וְחַיּוֹת רָעוֹת בַּדֶּרֶך-מִכַּף כָּל

לְחֶסֶד לְחֵן וּ )יחיד' בל(וְתִתְּננֵיִּ . וְתִשְׁלַח בְּרָכָה בְּכָל מַעֲשֵׂה ידֵָינוּ. וּבָאוֹת לָעוֹלָם
וְתִשְׁמַע קוֹל . וְתִגְמְלֵנוּ חֲסָדִים טוֹבִים. וּלְרַחֲמִים בְּעֵיניֶ� וּבְעֵיניֵ כָל רוֹאֵינוּ

 :יָ שׁוֹמֵעַ תְּפִלָה-בָּרו3ּ אַתָּה יְ : כִּי אַתָּה שׁוֹמֵעַ תְּפִלַת כָּל פֶּה. תְּפִלָּתֵינוּ

Translation: 

May it be Your will, G-d, our G-d and the G-d of our fathers, that You should lead 
us in peace and direct our steps in peace, and guide us in peace, and support us in 
peace, and cause us to reach our destination in life, joy, and peace (If one intends to 
return immediately, one adds: and return us in peace). Save us from every enemy 
and ambush, from robbers and wild beasts on the trip, and from all kinds of 
punishments that rage and come to the world. May You confer blessing upon the 
work of our hands and grant me grace, kindness, and mercy in Your eyes and in 
the eyes of all who see us, and bestow upon us abundant kindness and hearken to 
the voice of our prayer, for You hear the prayers of all. Blessed are You G-d, who 
hearkens to prayer. 

Transliteration: 

Yehi ratzon milefanecha Ado-nai Eloh-einu veilohei avoseinu shetolicheinu 
leshalom vesatzideinu leshalom vesadricheinu leshalom vesismecheinu leshalom 
vesagi’einu limechoz cheftzeinu lechaim ulesimchah uleshalom (If he intends to 
return immediately, he adds: vesachazireinu leshalom) vesatzileinu mikaf kol 
oyeiv ve’oreiv velistim vechayos ra’os baderech umikol puraniyos hamisragshos 
uva’os le’olam vesishlach berachah bechol ma’aseh yadeinu vesitneini lechein 
ulechesed ulerachamim be’einecha uveinei chol ro’einu vesigmeleinu chasadim 
tovim vesishma kol tefilaseinu ki Atah shomei’ah tefilas kol peh. Baruch Atah 
Ado-nai shomei’ah tefilah. 

 


